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“E Isaac salio a conversar en el campo”
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“E Isaac sali6 lasuach al campo”, etc. Para explicar esto: hay Mishna y Baraita. La Baraita es la ex-

plicacion de la Mishna, pues la Mishna es la regla general y 1a Baraita es el detalle particular de la

Mishna; y “lo general contiene tinicamente lo que esta en lo particular”.
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A primera vista, la Baraita esta por debajo de la Mishna, pues ha descendido mas abajo; pero la ver-
dad es que la Baraita es mas elevada, porque “el final de la accion esta primero en el
pensamiento”. Pues la Tora ha descendido abajo, incluso hasta un asunto de falsedad, como “Uno

dice: ‘Yo la encontré’”, etc.
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A todas luces es un descenso muy grande; sin embargo, es elevado, pues “el final de la accion”,

etc. Es como en la analogia del tubo: lo que entra primero sale al final.
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Y asi ocurre con el hombre: es el ultimo de todos los seres creados, pero ocupa un rango superior
al de todos ellos, y todo fue creado en su beneficio. Por eso, el mundo entero esta contenido en un

solo hombre, para mostrar que todo fue creado en su beneficio, pues “esto es todo el hombre”.
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Este es [el sentido de] lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Mejor es una hora”,
etc. Pues en el Mundo Venidero “los justos se sientan”, etc., y eso es unicamente el nivel de la par-

te posterior (ajorayim),
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como esta dicho: “Y veras Mi parte posterior”, etc. El deleite que una persona capta en su servicio
divino pertenece al nivel de la parte posterior, mientras que “Mi rostro” no puede ser captado en

absoluto, “pues ningtin hombre Me veray vivira”.
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De igual modo, la revelacion en Gan Eden también es inicamente un nivel de resplandor y brillo.
Por eso, “mejor es una hora”, etc., es decir, la accion misma, sin deleite ni intelecto, “que toda la
vida del Mundo Venidero”, pues “el final de la accion esta primero en el pensamiento”.
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Este es también el asunto de la Mishna y la Baraita: la Mishna es una regla general, como “los cua-

tro tzitzit se invalidan unos a otros”, y también “una suca que es alta”, etc.

(3051 3 T DI NITIT YT I¥RD OYY W0 110 2231 11D 0°9 M7 NPON 1PIYS MR oYy Xiznd v

212 R

Y se puede hallar una razon para esto, como en el asunto del tejelet: “se parece al mar”, etc.; y en
cuanto a la suca, hay una razon: “para que sepan sus generaciones”, hasta veinte codos, etc.
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Pero la Baraita es el detalle particular que explica la Mishna con todas sus precisiones y detalles,
como la suca de “GaNBa]” y “RaKBaSh”, para las cuales no hay razon, y se ve claramente que esta

por encima del intelecto y la razon. Y este es [el sentido de] “lo general no contiene nada
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mas que lo que esta en lo particular”: la Mishna, como regla general, no contiene nada mas que los
detalles particulares de la Baraita. Y aquello cuya razon no ha sido revelada es mas elevado, pues
las razones de las mitzvot no han sido reveladas y, en el tiempo por venir, si D'os quiere, seran

reveladas.
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Este es [el motivo de] que Rabi Shimon exponga las razones de los versiculos: explico que cuando

un versiculo enuncia la razon de un asunto, esa no es la esencia; mas bien, hay en ello una razon

mas elevada, por encima de [esa] razon.
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Resulta que una mitzva cuyo motivo no se capta es mas elevada, mientras que aquello que se capta
mediante la razony el deleite pertenece unicamente al nivel de la parte posterior; y no
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como supone el mundo, que lo principal es el corazon, que capta deleite y sirve con fervor. No es
asi en verdad; lo principal es la accion sin deleite, y el corazon no es sino una ayuda, el nivel de las

alas.
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Ahora bien, la Mishna se llama “ciudad” y la Baraita es el nivel de “campo”, término derivado de
bar, “afuera”, es decir, fuera de la ciudad. A primera vista, la ciudad es lo principal, pues alli viven

las personas. Pero veamos quién les da vida:
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el campo que esta fuera de la ciudad, de donde traen el grano. Asi también, la Baraita da vida a la
Mishna y explica la halaja con mayor detalle, como se debe actuar; pues “los tanaitas destruyen el

mundo” al dictar sus fallos basandose en la Mishna.
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Este es [el sentido de] “E Isaac salio lasuach al campo”: [lasuach] es un término que denota hablay
conversacion, y también inclinarse, como en la frase “y sera humillada (veshaj) la altivez de los

hombres”,
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y también en “como quien nada (hasojeh) extiende [los brazos| para nadar” (en Isaias 25) (y véase
lo explicado al respecto a proposito de [el versiculo] “Que sea construida y establecida la ciudad de
Sijon”, etc.; véase alli). “En el campo”: esto es bar. Y “lifnot erev” [“al atardecer”]: hacer desapare-
cer el atardecery la oscuridad.
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Pues la Tora ha descendido a la oscuridad, como dice el dicho: “Me hizo habitar en lugares
oscuros”; esto es el Talmud de Babilonia, que descendio abajo, incluso hasta la falsedad. ;Y por
qué es asi? Para hacer desaparecer el atardecer y la oscuridad, “y hubo luz”,
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como esta dicho: “Al atardecer habra luz”. Es como quien quiere despejar algo: debe entrar en ello
para despejarlo, pero no quedarse alli dentro.
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De igual modo, el hecho de que la Tora haya descendido y se haya revestido de oscuridad, de afir-

maciones falsas, es para despejar la oscuridad, para transformar la oscuridad en luz.
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Asimismo, el estudio de la Tora tiene por objeto apartar la oscuridad y las dificultades que ocultan
la comprension de la ley en su verdad absoluta, y hallar la verdad, la revelacion de la Voluntad Su-
prema, bendito sea; como se explica a proposito de [el versiculo] “Y los sabios resplandeceran”,

etc.; véase alli.
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Y esto es [lo que significa] “E Isaac salio a lasuach”. Pues apartar el atardecer y la oscuridad, y rec-
tificarlos, se logra por medio de Isaac, que representa el nivel de Pajad (temor) y el temor reveren-
cial a D’os; como dice el dicho: “Si no hay temor reverencial, no hay sabiduria”, etc.
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(Y vease el Zohar, Bereshit, pagina 21, final de la columna a). Y esto es [lo que significa]: “Quien

dice: ‘No tengo mas que Tora’, ni siquiera Tora tiene”, y permanece en la oscuridad.
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Pero, en verdad, esta escrito: “Puso la oscuridad por escondite suyo”: aunque sea oscuridad, no

obstante, es Su escondite. Y esto es “apartar el atardecer y la oscuridad”, y “al atardecer habra

»”

luz”.
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Es decir, el blanqueamiento de la halaja; y también esto es lo que significa “bendijeron sobre la
Tora”. (Y véase lo explicado sobre “Lavoz de mi amado” y sobre “Sesenta son las reinas”).
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